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EVANGELICAL MYTH IN THE STRUCTURE OF “THE CHRONICLES OF NARNIA” BY C. S. LEWIS:
WITH LOVE ON THE BOOK OF LOVE

Rodina Mariya Vyacheslavovna
Tambov State University named after G. R. Derzhavin
marija.mariannal 987 @yandex.ru

The article is devoted to studying the evangelical myth in the structure of the fantasy cycle by C. S. Lewis “The Chronicles
of Narnia” and its influence on the formation of the deeper meaning of this cycle. Comparing and analyzing evangelical stories
and texts contained in “The Chronicles of Narnia” the author identifies a lot of appropriate correlations manifesting themselves,
in particular, at the story level. As the key figure of the evangelical myth is the personality of Jesus Christ, so as the central image
of Narnia cycle is the image of Lion Aslan, whose deeper kinship with the Saviour image manifests through typical features,
which are endowed to Narnia creator and which refer to the same evangelical source.

Key words and phrases: Evangelical stories; pagan myth; Narnia cycle; miracle; Christian ideal; kenosis.

VJIK 821.112.2

B cmamve enepsvie 6 xauecmee mamepuana uccie008anUs 8blOPAHA ABCPULICKA Pe2UOHATbHAS (Popapabbepe-
CKasL) Iumepamypa, paccmampueaenmcs meopuecmeo cospemennvix nucamenei @opapivoepea (A. Iaticep, K. Cypoym,
P. natioep),; 0aémcs obwas xapakmepucmurxa (popaprvbepeckoil iumepamypuvl Ha ouaiekme. B nayunviti obopom
6B00SIMCSL panee Heu3eecmmubvle Tumepamypogeoyeckue nyonukayuu. /leiaemcs 6b1600 0 3HAYUMOCTU TUMEPAMYPbl
Dopapnvbepaa 6 pazsumuu KAHOHA COBPEMEHHOU HEMEYKOAZLIYHOU COBECHOCHI.

Kniouesvie cnosa u ¢hpasvi: aBcTpHiicKas pernoHanbHasi JuTeparypa; jureparypa Popapnbbepra; nureparypa
Ha JUaJIeKTe; JINTepaTypa MUTPAHTOB; TPAHCHAI[MOHAIM3AIMS JTUTEPATypPhl; «IaTCHTHOE ABYs3blame»; A. laiirep;
K. Cypaywm; P. llInaiinep.

Cmupnosa Tarbsina IlerpoBHa, k. GWION. H., TOIEHT
Huoicecopodckuii 2ocyoapcmeennwiil iuneeucmuieckutl ynugepcumem umenu H. A. JJobpomobosa
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«JIJIOJOTBOPHAA JIUTEPATYPHASA TPOBUHIOUSA»: POPAPJIBBEPT

Cmampws noo2omoenena 6 pamkax oopazoeamenbHol cmadlcuposku asmopa ¢ Aecmpuu,
2. Bpezeny (@opapnvbepe), no cmunenouu Munucmepcmea obpazosanusi Ascmpuiickoti Pecnybnuku
(omoenenue Kynomypa u A3vix), uronv-aszycm 2014.

Hcropust eBporneicKoid uTepaTypbl XpaHUT BBICKa3bIBAHUE OJHOTO W3 IEpBbIX e€ XpoHuctoB, Janwans ['eopra
Mopxoda (Daniel Georg Morhof, 1639-1691), 3adhkcHpOBaHHOE B €r0 3HAMEHHTOM TPY/e «YUECHHE O HEMELIKOM SI3bIKE
u noosum» (Unterricht von der Teutschen Sprache und Poesie, 1682): «Die BayernlTyroler und Osterreicher haben keine
sonderliche Art im Poetisiren... Denn Ihre Sprache und Mundart ist unfieundlichl/deRhalben die Tichterey frembde und
unlieblich» [Lut. no: 18]. / «baBapIibl/TUPOIIBIEI M aBCTPUILIBI HE UIMEIOT 0COO0H MOATUYECKOH MaHephl. .. Tak Kak s3bIK
VX U JUAIEKT HEMPHUSATHBI, IO3TOMY TTO33Ms dyrKaa (MM) B HelmoouMay (30ecw u danee nepesod moii — T. C.). CoBpeMeH-
HBIi aBcTpuiickuii repmanuct U. Xomsimep (Johann Holzner), KOMMEHTHpYS BBICKA3bIBAHHE YUEHONO-IHIIHKIONE/IH-
cra XVII Beka, 3aMeyacT, 4To Cy>KAEHHS ITOJOOHOTO Po/ia BPSII JIM KOTIa-TO COOTBETCTBOBAIIM JICHCTBUTEIILHOCTH, O/THA-
KO BEPHBIM B HUX OCTAETCS OJTHO: JINTEPAType HEOCTAET TOOPOXKEIaTeTHHOTO OTHOIEHHS KpUTHKH [Ibidem].

[TponomxkuTrensHOE BpeMs 001ENEHHBIM 00BEKTHBHOTO KPUTHYECKOTO OCMBICIICHHSI OCTaBaJIOCh TBOPUECTBO CO-
BpPEMEHHBIX IUcaTelneld cocequero ¢ Tuponem n baBapueit @opapnsOepra, camoit 3amaHoOH 1 BTOpoH (mocie Bensr)
caMoil Manoi u3 IEeBATH aBCTPUICKNX (peaepaIbHBIX 3eMelNb, IPHOOPETIINX B MOCIEAHUE AECATIICTHS PEMYTaLUI0
«HaunboJee I0JOTBOPHOU UTepaTypHOi mpoBHHIMKY [13]. IlouTH «aHKIaBHYI0» «OTIPAaHUYCHHOCTHY» PErvoHa OT
COBPEMEHHOTO «INTEPAaTYPHOTO Mporiecca ABCTPUNY HEMENKHHA nucareib A. AiipeH (Armin Ayren) oOBACHSIET Teo-
rpaduueckoi ynanéHHOCTBIO IPOBUHINH, HE TO3BOJIsoNIeH (hopapiibOeprckuM JIuTepaTopaM «ObITh HO-HACTOSIIEMY
BOCTIPHHSATBIMHY», «IIONIACTh B ToJie 3peHms» ctoinmyHoi Bensr [Lut. mo: 22, S. 225]. JlurepaTypHBIil KPUTHK
X. X. Xaune (Hans Heinz Hahnl), obcyxnas B 1984 romy BO BuMsITENbHO# aBcTpuiickoit «Paboueii rasere»
(Arbeiter-Zeitung) nebroTHOE BhICTyIUIeHHE B Bene dopapnpbeprckux nureparopoB M. Xensdep, W. [lyranwurr,
K. Cypaoym, B. Jluanep, orMeuaer — Hapsay ¢ OTCYTCTBHEM M «cliella IPOBHHIIMATILHOCTH» B TBOPUECTBE YKa3aH-
HBIX aBTOPOB — OOJBIIYIO0 H3BECTHOCTH (POPAPIEOEPTCKUX «TalaHTOBY» B «MroHxeHe» u «Llfopuxe», a Takxxe 00beK-
THUBHO CYIIECCTBYIOIIYIO JUIS HHUX CJIOXHOCTh «IOOHMTBHCS JINTEPATypHOro NpH3HaHUs B BeHe», b0 — kak muuier
JKYPHAIIUCT — TIPEJICTaBUTEIeH BEHCKOH «INTEpaTypHOH KPUTHKM HE 0Ka3aJ0Ch JIaKe «HA IIEPBOM BBICTYILICHUI
dhopapasOepKIeB «B QenepaabHOil cToaume» [9].

Mexay TeM UMEHa «HOBOTO HOKoseHMs» JnteparopoB Popapisbepra C. Anbbape (Stephan Alfare, pon. 1966),
B. Bretepa (Wolfgang Bleier, poxn. 1965), K. bpaxapua (Kurt Bracharz, pon. 1947), I1. Kénemaitep (Paula Kéhimeier,
1982-2003), V. Jlenrne (Ulrike Langle, pon. 1953), B. Jlunnepa (Wolfgang Linder, pon. 1961), K. Mapa (Christian
Mahr, pon. 1952), W. llyranurr (Ingrid Puganigg, pon. 1947), M. ¢don Puxkabons! (Max von Riccabona, 1915-1997),
K. Cypoym (Kundeyt Surdum, 1937-2016), K. ®yuepa (Christian Futscher, pon. 1960), B. Xepmana (Wolfgang
Hermann, pon. 1961), E. Ulmunr (Eva Schmidt, pox. 1952) 3HaKOMBI JUTEpaTypHON OOIIECTBEHHOCTH IaJIEKO
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3a mpenenamu peruonHa. TBopuectBo ¢opapmsbepxueB A. Taiirepa (Arno Geiger, pox. 1968), M. Kémpmaiiepa
(Michael Kéhimeier, pon. 1949), M. Xensbep (Monika Helfer, pon. 1948), P. Illnaiinepa (Robert Schneider,
pox. 1961) — aBTOpOB MpeMHUATILHBIX TEKCTOB — 00peIo eBporneickuii pesoHanc. Tak, M. Xenbdep n3BecTHa Kak Jiay-
peat — coBmecTHO ¢ M. Kénpmaitepom — ABcTpuiickoil mpemun «3a JETCKYIO M FOHOIIECKYIo Jiuteparypy» (2011)
(3a myunryro IeTcKyro KHUTY roga «Posu u npagenymika» (Rosi und der Urgrof3vater, 2010)). MHororpaHHblii TaganT
M. Kénbmaiiepa ObUT OTMEUEH MHOTHMH IIPECTHKHBIMU JINTEPaTypHBIMH HarpagaMu ABCTpUH U ['epMaHny: mucarens
aBysgeTcs obmamareneM ABCTPHICKOW MOYETHON mpeMuu B obmactu jurepaTypsl (2007), ¢unammerom Hemenxoit
kHIDKHOW nipemun (2007) (3a «anoxanbHeI» poMaH «3anany» (Abendland, 2007)). P. 11Inaiinep, ypoxeHel ropHOH 1e-
peBymkn Memax (Meschach) B @opapnsbepre, BOIIEN B HICTOPHUIO COBPEMEHHOH €BPONIEHCKON TUTEpaTyphl Kak aBTOp
«eIMHCTBEHHOTO aBCTpHiiCKOro poMaHa-6ectcermepa 1990-x» [2, ¢. 536] ronos «Cectpa cHa» (Schlafes Bruder, 1992;
JIOCIIOBHBIN MepeBof — Opat cHa). A. [aifrep ctan nmepsbiM Jaypeatom Hemerko kuHmkHO#M npemuu (2005) (3a poman
«Y Hac Bc€ xopormoy (Es geht uns gut, 2005)), maypeatoM MpeCTHXHBIX JUTepaTypHbIX Harpan umeHnu U. I1. I'ebens
(Johann-Peter-Hebel-Preis) (2008) u ®onna umenu K. AneHayspa (3a COBOKYIHOCTh TIPOU3BEICHHIA).

JluteparypHblii «B3pbIB TanaHToB» M3 Dopapibbepra — aedatupyemas TeMa HeMenkos3bluHbIX CMU HaumHas
¢ 1980-x rT. [9; 22] — penxo HaxXOaWIICS B TOJIC 3PEHUS €BPONEHCKUX TepMaHUCTOB. Tak, U CEroIHs MOYKHO TOBO-
PHTB JIMIIb O HECKOJBKHUX JUCCEPTALIMOHHBIX HCCIIEI0BAHMAX, OCBSIIIEHHBIX JINTEPAType caMoil 3araiHoi aBCTpHii-
ckoii mpoBuHIMy [3; 5; 19]. B. [lIMunr-Jlenrnep BKIOYaeT B KPYr KOMMEHTHPYEMBIX ITPOU3BEIEHUI CBOUX <JIETEH-
JapHBIX JIEKIM» O COBPEMEHHOM aBCTpUHCKO# muTepaType pomansl M. Kénbpmaiiepa «Tenemax» (Telemach, 1995)
u «Kanurco» (Kalypso, 1997) u TpakTyeT UX KakK MOIBITKH aBTOPCKOTO «Imepeckaza Omucceny, «IpoayKThI», M03-
BOJISIIOLINE «M3BHE M C TOYKU 3pEHHs 3HAYMTEIILHON BPEMEHHOH AMCTAHIMM» «(POKYCHPOBATh PEalbHOCTB» [25]
(HOoBas penakius «iekui» — «JInaun pasnoma Iy (Bruchlinien I, 2012) — nononaHeHa raaBaMu O TIPOU3BEIEHUIX
I1. Kénpmaitep, M. Kénbpmaiiepa, A. I'aiirepa) [24].

OTMeTHM, YTO MHOTOYHCIICHHBIE CTaThU 3apyOC)KHBIX PEIEH3CHTOB (B OOJBIIMHCTBE CBOEM IPEACTABICHHBIC
B BHJIE UHTEPBBIO, TA3€THBIX U )KyPHAIBbHBIX IMyOIMKAIUH, BCTYIHUTENIBHBIX CTaTEH K N3JaHUSIM) MOTYT pacCMaTpH-
BaThCsl JIMIIb KAK ABTOHOMHBIE, ITOATOTOBUTEIILHBIE «Pa3pab0TKM», TATOTEIONINE K HEKOMY €AWHEHUI0, 0000mar-
memy o63opy [10; 11; 17; 27].

HecomuenHOI ynaueil B psiay 3apyOeKHBIX JIMTEPATYpPOBEIUECKUX HCCIENOBAaHUH 1O TeMe SBISIOTCS CTAaThbH
V. Jlenrne, nmucaTenbHALBI U KPUTHKA, PYKOBOIAMUTENS JTUTEPATYPHOTO apXHBa UMEHH HAIMOHAIBHOTO MO3TA M pe-
dopmaropa uz opapasdepra . M. Densaepa (das Franz-Michael-Felder-Archiv) [20-23].

Tak, B cTaThbe ¢ MHOTOIUTAHOBHIM QJTIO3MBHBIM 3arojioBkoM «Ha 3amage mHoro mepemen» (Im Westen viel
Neues, 1993) uccienoBarenbHUIA YKa3bIBACT HA «MH(POPMAIIMOHHBIN Ae(UINT» aBCTPUHCKON T'eépMaHUCTHKH B OT-
HomreHnn Dopapardepra, HEOOXOAMMOCTh PACIIMPEHUS B «3amagHoM» — (OpapiIbOeprcKoM — «HAIPABICHUM
«KaHOHA COBPEMEHHO aBCTPUICKON JINTEpATyphI», CIPaBeUIMBO NOJIaras, 4To TBOPUYECTBO PETHOHAIBHBIX aBTOPOB
(npexne Bcero, I'pana u ®opapapbdepra) odperaeT BCE OOMBIIYI0 3HAYUMOCTD ISl COBPEMEHHOT'O JTUTEPATyPHOTO
nponecca Asctpuu [22, S. 226].

Ornpenersisi THTIOJIOTHIECKHe YepThl (popapibOeprckoit aurepatypsl, Y. JIGHIIIe oTMeYaeT OTCYTCTBUE B HEll xa-
PaKTEpHBIX «MEHTAJILHBIX IPU3HAKOBY», CBOWCTBEHHBIX, K IIPUMEPY, XYA0KECTBEHHOH cioBecHocTH Tupons n Ka-
PHHTHH (ITO OYEBUAHO OTMEHSIET PETHOHANBHBIH y3yc (hopapab0eprcKoii CI0BECHOCTH M IPEBPAIIAET MPOU3BEACHHS
(opapabOeprcKux aBTOPOB HE TOJIBKO B JIOKAIBHBIHM, OTPaHUUCHHBIN «JIUTEpaTypHbIH (hakT»). JIurepaTtopoB pernona
WCCIIeIOBATEIbHAUIIA O0BEIUHIET IO «TeorpaduieckoMy» MPUHINITY: (HopapiibOeprcKue aBTOPBI — T€, KTO «boiee
WJIM MEHEee TECHO CBSI3aH C JINTEPaTypHOH *KU3HBIO caMoii 3araiHoH (enepanbHOit 3emiu ABctpum» [Ibidem, S. 227].

WnTtepnperanust TBOpuecTBa (POpapabOEprCKUX TUTEPATOPOB B COBPEMEHHOM OTEUECTBEHHOM JINTEPATypOBEE-
HHUM OTMEYEHA Yallle BCEro KPaTKMMU YIOMHHAHUAMH M NOMYTHBIMU XapakTepucTHKaMu. Tak, B KanutansHOH «c-
TOpuHU aBcTpuiickoi nurepatypsl XX Beka» TBopuectBo P. [IIHaiinepa u M. Kénbmaiiepa paccmarpuBaeTcs B pa-
Kypce «peabminTanuy HappaTUBHOM MPO3bI, “paccKas3bIBaHUst UCTOPHU™» [2, ¢. 379], «“Bo3BpalieHus! K IOBECTBO-
BaTeio”’ B pOMaHHyIo mpo3y» [Tam ke, c¢. 535] — TeHACHIINH, ONPEIENUBIINX Ha HECKOJIBKO JCCSITHIETHI BEKTOP
Pas3BUTHSI COBPEMEHHOW aBCTpUIiCKOW cioBecHOCTH. «bamnagHo-pomancoBelii Tekct» («Cecmpa cna» — T. C.)
P. llInaiinepa, UCIONB3YIOMIETO «IOTIEPKHYTO YCIOBHBIE (POPMBI POMAHHON PEANBHOCTHY, OTPAXKAET, 10 MHEHHIO
A. B. beno6paroBa, o0u1yto i «psiga aBCTpuHCKUX JutepatopoB (Pancmaiiep — T. C.) 1990-x TonoB» opueHTa-
IO Ha «“BO3BPAIICHUE PACCKA3bIBAHUSA B JUTEPATYPY», CBOJUMYIO B UTOTE K «(POpMYIIe “I0X0MUYHUBOrO’ MOBECT-
BOBaHUsI», IOHUMAEMOT'0 KaK «IIpo(ecCHOHaIbHOE YMEHHE yBIIeUb U pa3Biieub ynTaresis» [Tam xe, c. 537]. Poman
«Tenemaxy, sBistommiics dacteio «Kimonnarika Ké€npmaiiepay, mpousBeaeHud ¢ aHTHIHBIM «(hoHOMY («Kamuricoy),
B. H. HukndopoB xapakrepusyeT Kak «HHTEPECHBIH NMPUMEp TOT0, KaK — IOCie “KOHLA JINTepaTypbl” — MOKHO
(hyHKIIMOHHpOBATh HEe B ymepd HU cebe, HU yuTarenmio» [Tam xe, c. 389]. A. A. CtpenapbHUKOBA MPUBOIUT UMS
P. IInaiinepa B KOHTEKCTE 00CYKIaeMBbIX IbeC BEHCKOTro JMpHKa U npamarypra B. Koduepa, «Ha octpue nepa» xo-
toporo «monanatotr P. Illnaiinep, I'. Humm, P. Menacce u np. kynapToBble MUAHOCTH» [Tam xe, c. 280]. Cpenn
MIPECTaBUTENICH «MOJIOJION BOJIHBDY aBCTPHUHMCKHUX JIUTEPATOPOB, «TBOPUYECCKHE WHTCHIUN» KOTOPHIX MAIOT «SIPKHE
U 3HaYMTENbHbIE pe3ynbTaTh», A. B. benobparoB ynomunaer A. I"aiirepa [Tam xe, c. 540].

B TpaanIimoHHOM IS OTEUECTBEHHOW HAYKH KOHTEKCTE «XYI0’KECTBCHHOW MPAKTHUKM» «HOBBIX PACCKA3UHUKOBY
TBopuecTtBo P. IllHaiiaepa, Hapsny C NPEICTaBUTENSAMHU «HOBOM Xylno>kecTBeHHOH »muThl» — C. HagonabHbIM,
I1. 3rockungom, M. Baitepom, X. Kpayccepom, — paccmarpuBaeTcsl B HEIaBHO M3JaHHOW MOHOTpaduu camapCKux
yuéHbIx «Mupsl guckypcay» [1, c. 215].

Mexmy TeM ¢ TOUKH 3peHHs ceroaHsinHen nepcnektussl P. Halinep, co3nartens psga IUTEpaTypHBIX MPOU3BeEe-
HHH, HH O/THO U3 KOTOPBIX HE IOBTOPHJIO YCIIEX ero JIEOF0THOrO OecTcemuiepa, BOCHIPHHUMAET cedst Kak aBTopa «poMaHa-
OJTHOHEBKKM» (ONe-hir-wonder), mosnaras, 4To €ro «B3aMMOOTHOILIEHHS» C JUTEPATYPOil 3aBEpILEHBI, MO0 «KHUTa»
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KaK «KOMMYHHKATHBHOE CPEIICTBOY», «HOCHTENF HH(pOpPMAIMK 19-To cTonmeTns», HEpUToIHa sl COBPEMEHHOTO Bpe-
MeHH. Hacnaxnasce CerogHsIIHIM (OKMBUTEIBHBIMY», «OSCTEKCTOBBIM» IIEPHOIOM CBOeH >km3HH, P. IllHaiinep Tem
HE MEHEe OIIYIIAeT TOCKY» M0 «HEePacCKa3aHHOH HCTOPHI U pealln3yeT TBOPUYECKHE IIaHbl B JOKyMEHTanUCTHKe [17].
Ha coBpemenHoMm atarne npozauk I1IHaiinep mepectaér OBITH «MHCTHYECKAM TBOPLIOM», JeMHyproM. IInucatens mepe-
KIIFOYaeT CBOIO SHEPTHIO Ha MHUpP HEBBIIYMAHHBIX, <OKMBBIX» SMOIMH U WIIET B HEM pa3pelIeHHs S3bIKOBBIX M OBITHIA-
HBIX npobnem. B 2014 roxy P. [Inaiinep npeacTaBui IHPOKOH ayJUTOPUH IOJIB30BaTeNIel KpyTHeHnero B ABCTpun
PETHOHAIBHOTO HOBOCTHOTO MHTepHeT-TiopTana «Popapisbepr on-naie» (VOL.AT) nokyMeHTalbHBIA TpoekT «Mod-
yamue juna» (Silent Faces), co3naB cepuio u3 48 BUIICONIOPTPETOB CBOMX COOTEUECTBEHHHKOB [7]. Ocolyro 3Haum-
Mocth B npoekre P. IllHaiizepa mpuoOpeTaroT HeBepOalbHBIE CPEACTBA BBIPA3UTENHLHOCTH — JKECT, May3a, B3IJISL
[Ipu 3TOM «SI» THUTEpaTOpa MOYTH HU3BOIUTCS 0 OSCCIIOBECHOCTH. XYI0KHUKY HHTEPECHBI «UY)KOE CIIOBOY, THAJIOT.

OueBHIHO, MHOI TOYKH 3pEHU Ha JUTEpaTypy mpumepkuBaercs A. [aiirep, mpom3BeaeHUsT KOTOPOTO CKOpee
OIIPOBEPraloT TE3UC O «HEKOMMYHHUIIMPYEMOCTH» JTepaTypbl. A. ["alirep B OlleHKE pPELIEH3EHTOB — 00JanaTelb
«MaCTEPCKOT0, HCKYCHOTO YMEHHUS» 00paIIaThCs «CIOKHBIM JHUTEPATYPHBIM S3BIKOMY» K CAMOMY IIUPOKOMY KPYTY
yurareneil. Ero nponssenenus HecyT B ceOe «BBICOKMH MOpPAJbHBIH CMBICI», CBHICTEILCTBYIOT O HENPEI0KHON
«OTUKE CEMEHHOM U CONMaIbHOW OTBETCTBEHHOCTH» KaXJ0T0 YesoBeka [12].

B tBOpuecTBe npo3auk A. [aiirep Tak xe, Kak U ceroaHsmHu nokyMmenTanuct P. [lInaiinep, nanék ot kapHaBa-
J1a TOCTMOAEPHHUCTCKUX IPOEKTOB; MHCATENb IIPEAIOYUTAET HHBIEC TIOBECTBOBATEIBHBIC CTPATETHH, B KOTOPHIX pea-
JMCTUYECKAsl TpaJyLMsl OTTECHSAET IOCTMOJEpPHHUCTCKYIo. Ilpomssenenust A. laiirepa, coderaromue JUTEpaTyp-
HbIe B (hakTOorpaduiIecKue CIOXKEThl (MPO3auK BPsJ JIW CIYIAHHO OOBSABISET CBOCH €TUHCTBEHHOW «POIMHOM
«counym» [10]), «MapKUpyIOT» peallbHOCTh, JJOCTUTAIOT ayTEHTUYHOTO €€ OTOOpa)KeHHUs!, CTAHOBSTCS €€ HaaEKHBI-
MU «areHTamMmu», MocpeaHruKaMu. TakoBbl IPO3andecKuii COOPHHUK «AHHY He 3a0bITh» (ANNa nicht vergessen, 2007),
ceMeiHbIi pomaH-xponuka «Bcé o Camm» (Alles Uber Sally, 2010), aBroduorpapuueckoe scce «Crapblii KOPOIb
B m3rHanumn» (Der alte Konig in seinem Exil, 2011) — aBTopcKoe MOCBAIIEHHE OTILy M OTKPOBEHHBIM pacckas O ero
nuaraose, «oonesan X XI Bekay, 6ose3Hn AJbIreiMepa.

MeradopraHbIil 00pa3 «KOPOJS B M3THAHUWY», «B PACTEPSHHOCTHY», «0€3 OTIBIXa W TEPEIOBIIIKI» MATYIIETOCS
B IOUCKAX YTPAYeHHOTO JIOMa, MOKOS, 3amuInéHHocTh (ciaoBa «die Sicherheit» (nanéxuocts), «die Geborgenheity
(3ammmgHHOCTh), «das Zuhause» (nom), «die Heimaty (pomuna), «die Familie» (cembs), «die Liebe» (J11000Bb) — KITIO-
YeBbI€ B NPOU3BEJICHUH), OTHOCUTCS K TNIABHOMY T'€pOI0 MOBeCcTBOBaHMs, ABrycry [ aiirepy (II0JUIMHHOE MMsI OTIA ITH-
carerst), 00JIe3Hb KOTOPOTO «KaIUIA 3a Karuiel» pa3pyllaeT €ro >KU3Hb U «YeIOBCUCCKYIO HHAWBUAYAJIBHOCTHY.
Ku3Hb-«DUKIMS» B OKPY)KEHUH OOJILHOTO OTIIA, MOJHASI «CIOPPEATUCTHYECKMX MOMEHTOBY, KOMHYHBIX U TParH4HBIX
OITHOBPEMEHHO, ITOCTEIIEHHO TPEBPANIACTCA B «TUMHACTHKY OT 3aKOCHEIIOCTHY» YEJIOBEUSCKIX YYBCTB M OMOLUH IS
ero Ommskux [6, S. 118]. JestensHoe cocTpagaHue K yXOISIICH, HO HE TIOTEPSIBIICH «IIIapM» U CMBICI )KU3HH CTaHO-
BUTCS U30HpaeMBIM Kpemo ceMbH [ aiirep, KOTopoe paccKa3uuK (M ABOMHUK NHcATeNst) GOPMYyITHPYET B EMKOM TE3HCE:
«Ecnu Moii oTer] He MOXKET TIepeiTH 10 MOCTY B MOM MHD, 51 IOJDKEH NepeTH Ha ero ctopoHy cam» [Ibidem, S. 11].

Hanicannast ¢ MUHMMYMOM XY/I0XECTBEHHBIX cpeacTB (A. ["alirep ucnonb3yeT B IPOU3BEACHNUH PEIIKHIE TNPUUECCKHIE
«BCTaBKMY», (OPMHUpPYET KaHBY CYOBEKTHBHBIX pasMmblluieHnd, mutupys A. benoro, T. bepuxapma, I'. @. Xaptiay6a,
®. Kadxky; BbICTpanBaeT KOMIIO3UINIO, rpahUUecKy — KypCUBOM — OT/AEISII BCTYITUTEIbHBIC THAJIOTH TMIEPE IJIaBaMu),
KHHUTa aBCTPHHCKOTO TIPO3aWKa BOCHPHHUMAETCSI MeTadopoil aBToOnorpaduueckoro michkMa, 3aloIHSIONIEI0 BaKyyM
BHEIIHEH SMOLMOHAIBHOCTH YKaHPOBOM HCIOBEIAILHOCTBIO, CIIOKHBIMHE aBTOPCKMMH PE(IIEKCHSMH, MHOTOIIIAHOBBIM
PETPOCTIEKTHBHBIM H3JIOKEHHEM, YePEIyIOIIM IOBECTBOBATEIILHBIC MEPCHEKTHBE MEKAY TPOIUIBIM M HACTOSIIIHM.
CBoeoOpa3Hoe «ymnpakHeHHe B acke3e» A. [aiirepa sBisieTcsl peIKUM IPHUMEPOM TOTO, «KaK MOXKHO MCKPEHHE CKa3aTh
camoe Ba)KHOE, He TIPOM3HECS HU OJTHOTO JIMIITHETO ciioBay [11].

IMoguepkHéM: aBTOOMOTrpadu3M, xenaHue 0e3 U3NUIIHEH CEeHTUMEHTAIbHOCTH U IaTEeTUKH «3arjsIHyTh B CEpLe
U JAyIly» CBOM W YWTATENs CBOWCTBEHHBI PSAYy NPOM3BENEHUH COBPEMEHHBIX (hopapibOeprcKuxX MPO3auKoB
(M. Xensdep, M. Kénpmaitep, M. Pukkabona). B 3ToM BHEBpeMEHHOM TBOPYECKOM YCTPEMIIEHUH (hOpapiibOepIKIIbl
SIBISIFOTCSL TOCTOMHBIMH HACJIEIHUKAMH HAIMOHAIBHON (M PEerHOHAJIbHOW) KYJIBTYPHOW TPaIWIMKd M BMECTE C TEM
NIPEJICTaBUTEISIMI COBPEMEHHOM €BPONIEHCKOM KyJIbTYpPbI, YbH POU3BEICHNUS, OTMEUECHHBIC OUEBHIHON 3CTETHIECKOMN
M XYJI0’)KECTBEHHOI 3HAUMMOCTBIO, BBI3bIBAIOT HECOMHEHHBIH HHTEPEC Y COBPEMEHHHUKOB.

ABToOHOrpadUvIHO, KCIIOBEANBEHO, UCIIONHEHO nadocay, HO «HUKOrAa He mateTuaHo» (M. Kénpmaiiep) TBOp-
YECTBO Typemkoro nodta u neperomunka K. Cypayma, smurpupoasuiero u3 Typuun B @opapisoepr B 1971 rony.
[Mostnueckue counHenust K. Cypayma sIBISFOTCS YacTbIO HEMELKOS3BIYHOM JINTEPATYphl MUTPAHTOB («TYpPEIKOH
nuTepaTypsl racrapbaiiteposy (die tlrkische Gastarbeiterliteratur) — B TepMuHOIOrHd X. XaHIS, HAMUCABIIErO
o tBopuectBe K. Cypayma [9]), npeacrasienHoll B ABCTpuu B ToM yncie umeHamu B. Beptimb6a (Viadimir Vertlib,
pox. 1966), 1. duuesa (Dimitré Dinev, pon. 1968), P. Knanmna (Radek Knapp, pon. 1964), 1O. Pabunosuu (Julya
Rabinowich, pon. 1970), C. Hakup (Seher Cakir, pon. 1971). Emé B 1970-¢ roast Ha ctuxu K. Cypayma, ucnosi-
HEHHBIE «SIPKUX 00pa3oB», UyBCTBA «THUXOH TIPyCcTH», «eIaBa 0003HAUEHHON TOCKW», OOpaTHi CBOE BHHMAaHHE
3. SAue [Hut. mo: 22, S. 248]. Jlupuueckue 3apucoku K. Cypayma, B onienke Y. JIeHTIie, TOBECTBYIOT 00 «QK3H-
CTCHIIMANBHBIX TEMaX JIFOOBH, BOWHBI, IICYAJIH», O «OKH3HU B KA4EeCTBE TacTapOanTepay, «pacCTaBaHUU U TPECIICO-
Banum» [Ibidem]. K. Cypaym, momgdepKUBaIOT KPUTHKH, SBISIETCS MOITOM B CaMOM IOJUTMHHOM 3HA4€HHUU 3TOTO
CJIOBA, OH IIO3THYECKN» Npeodpa3yeT «peanbHOCTh» [Ibidem].

[Moatnueckuit cmor K. Cypayma manék oT MCUepriaHHOCTH aOCTPaKTHBIX PUTOPHUECKUX BBHICKa3bIBaHUU. Peaib-
HBIE U OLIyTUMbIE 00pa3bl €ro M033UH MAKCUMAIILHO MPUOIKEHBI K ISHCTBUTEIBHOCTH. BO3MOXXHO, IMEHHO C 3THM
CBSI3aHO OTCYTCTBHE B €TI0 JIUPHKE CTPOTOH CTPOPHKH W PUOMOBKH, COMMDKAIONINX B S3BIKOBOM IUIAHE ITOI3HIO
u 1po3y. BmecTe ¢ TeM CTHXH TyperKoro no3Ta HaIllOJIHEHb! BHYTPEHHUM IICHXOJIOTU3MOM, COEIUHSIONIM JIHpHYe-
CKO€ MTepeXUBAHNE MHpPA C IPOOIEMOIT «IPYyToroN.
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«HenorepsiHHBINY» 00pa3 PomauHBI HE3pMMO HPUCYTCTBYET BO MHOTHX jupuyeckux counmHeHusx K. Cypayma.
HanonHeHHBI pa3HBIMUA KOHHOTALUSMHE, OH OIIYTHM B OCSI3a€MOM 3aIlaxe CIIMBOBOTO JEPEBa, B TCHU KOTOPOTO UT-
paeT pe6énok (ctuxoTBopenne «He xouy, uro0sl MaTh Oyauna Mers» (Ich will nicht, dass Mutter mich weckt...) [8]).
3uamenutsiid ["amatckuit moct B CtamOyiie CTAaHOBHTCS MECTOM MYYHTEIBHBIX PAa3MBIIUICHAN JTHPHYECKOTO Tepost
0 «cynp0ax Ponuubly, coTpscaeMoii mommTuaeckuMu kKoHpmkramu («I"anatckuit moct» (Galatabricke) [28, S. 41]).
B mostrueckoii 3apucoBke «Most JKeHa TOBOPUT MHe, BepHEMCs Hazamy» (Meine Frau sagt mir, kehren wir zurlick)
CTpax BO3BpAIICHHS HA POJWHY HABCETIa OCTABJISIET JJUPUIECKOTO TePOs U €ro CeMbIO Ha uyxoune [16].

ITo 3amevanuto UTanbstHCKOTO JUTepatypoBena M. Amoneo (Immacolata Amodeo), mnanornaIHOCTh C MPaKYJIb-
TypOH, «1aTeHTHOe ABYys3brune» (latente Zweisprachigkeit), posiBisiioIeecss HA YPOBHE MOITHKU M TEMAaTHUECKON
peduiekcuu, CBOWCTBCHHBI TBOPYECTBY MHOTHX IHCATENCH-MUTPaHTOB. B3anmoneiicTBrue NBYX (MM HECKOJIBKUX)
KYJIBTYP MOXET PacCMaTPUBATHCS KaK «00oraiieHue pernepryapa BolpasutesibHOCTHY (€ine Bereicherung des Aus-
drucksrepertoires) B TBOpuecTBe HHOsI3bIYHOTO aBTOpa [LuT. no: 4, S. 349] (cpaBuumM, o B. Bepmiuby, «robaBou-
Hasl LIEHHOCTh Mo3HaHus» (Mehrwert an Erkenntnis), BO3HUKAIOWAst TIPH «COIPUKOCHOBEHUM» HECKOJIBKUX HAIHO-
HAJIBHBIX — MCHTAJIBHBIX U SI3BIKOBBIX — TPAIUIIMiA, OKa3bIBACTCS «BBIMIPBINIHOWY» IS aBTOpa-MHIPAHTA, JIYYIIe
OCO3HAIONIETO ¢ €€ MOMOIIBI0 HEOHO3HAYHOCTh M MPOTHBOPEIMBOCTL OKpYrKaromero mupa [26, S. 408]). Bmecrte
Cc TeM, KaKk oTMedaeT denickas uccienosarenpHumia P. Kopneito (Renata Cornejo), xaxnplii HHOS3BIYHBIN aBTOP
«paccTaBiAeT pa3sHbIe aKIEHTHl U MMPHOPUTETH» B BEIOOPE COOTBETCTBYIONINX SI3BIKOBBIX MOJIENEH, YTO UCKITIOYAeT
HaJIM4YWe «STUHOM ACTETHKW IS BCEX MHUcaTeNe-MurpanToB [4, S. 351].

OT™MeTnM, 9TO JIUTepaTypa MATPAHTOB SBIISICTCS B HACTOAIIIEE BPEMSI aKTyaJIbHBIM HCCIIEI0BATEIBCKIUM CIOJKETOM aB-
cTpuiickoi repmaHucTuky. Tak, koHdepeHms «llepexo 1 TpaHull; MUTPAITUS | JIATEpaTypa ¢ TOYKH 3PSHHUS COIIMOJIOTHN
nutepatypbb» (Grenziberschreitungen: Migration und Literatur aus der Perspektive der Literatursoziologie), mpoxoauB-
miasi B ABctpuiickoit akanemun Hayk (Bena) 20-21 urons 2016 rozaa, ObUia IOCBSIIIEHA BO3PACTAIOIICH, «HEMaprHHAIb-
HOI» poiH JuTepaTypsl (OTAEIBHO JIUTEPATypbl MUTpaHTOB, B ToM uncie K. Cypayma) B coBpeMeHHOM coumyme. OnuH
U3 TJIaBHBIX TE3UCOB KOH(EPEHIIMH OCHOBBIBAJICS HA TPEIIOJIOKEHAU O TOM, UTO «aBCTPUICKAs JINTEpATypa HAXOAUTCS
B MPOIIECCE TPAHCHAIMOHATIM3AINNY; «HOBBIC YCIOBHSD) MO3BOJIAT OCYIICCTBUTH <«IIPOPBIB MUCATEICH-MUTPAHTOBY, MPO-
JIBUTAIOIINX «TPAHCHAIMOHAIM3AIIMIO JJUTEPATYPHOTO TIOJISH» B CMBICIIOBOM U CTHJIMCTUYCCKOM ITIaHe [ 14].

B 3aBepmienue yaenarM BHUMaHHE JINTEpaType Ha JHWANEKTE, COCTABISIOMIEH HEOTHEMIIEMYIO YacTh COBPEMEH-
HOU nuTepaTypHoil maHopambl @opapisdepra, 3aciTyKUBAIONIEH OTASIHPHOTO U3YYeHUs. 3aMETHUM, YTO B S3BIKOBOM
KyJNbType PEerHOHa AMAJIECKTY HE MPUHAAJICKUT IMEPBOCTEIICHHOTO 3HAYEHUS, B OTIMYNE, HAIIPUMEpP, OT COCETHHUX
HEMENKOSA3bIYHBIX KaHTOHOB llIBeiimapum, rae TeppuTOpHaibHBIE AHANCKTH, 00beAMHEHHBIC Ha3BaHUEM «Schwy-
zertiititschy — «BEHIAPCKO-HEMEIKAN Y, «IIOTECHIIN JTUTEPATypPHBIA HEMEIIKHI 13 MyOIMIHON pedun (S3BIK Tere-
BHJICHUS, paJNi0, OOTOCITYKESHHIA).

TeM He MEHee «IHMAICKT», Kak CICAYyeT U3 IPOrpaMMbI €XKEroaHoro Qopapisdeprckoro decrupans «Mai
Ha nuanektey» (Mundartmai) 3a 2014 roa, UMeeT HE TOJBKO «COOCTBEHHYIO MpaMMAaTHKY», HO OJiaromapsi «pasro-
BOPHO-SI3bIKOBBIM OCOOCHHOCTSIM» BOCIIPHHUMaETCsl (hopapiibOepKIlaMi «eCTECTBEHHEEe» M «0Jaro3ByyHee» B OT-
JUYUE OT CTAaHJAPTHOrO Hemenkoro sizbika [15]. Iporece «0OHOBICHHS» TUTEPATYPhl HA TUATICKTE MPOUCXOIHIT
B ®opapisbepre mapamuieIbHO OCHOBHBIM M3MCHEHHSM B MPOU3BEJCHUAX HA JIUTEpaTypHOM HemerkoM. K nurepa-
TOpaM «IEpBOro 4acay, pe)OPMHUPOBABIIMM TOPKECTBEHHO-TIA()OCHBIE ¥ OTTOTO OYEBHIHO «CTAPOMOJHBIC)» JHa-
JIEKTHBIE TEKCTHI, HATIOJIHEHHBIE TOCKOI 00 HaeaTbHOM MHpE, B SIpKHE 00pa3ibl COBPEMEHHON CIIOBECHOCTH, OTHO-
carcst D. Berep-Xoticne (Elisabeth Wager-Hausle, pon. 1942), I'. Xoiicne (Herbert Hausle, pon. 1938), 1. Mopmep-
Hamynr (Inge Morscher-Dapunt, poxn. 1943), M. Kénsmatiep, A. Bamtactep (Adolf Vallaster, pon. 1940), K. Xyrtep
(Christa Hutter, pon. 1946), V. I'abpuans (Ulrich Gabriel, pon. 1947); TeopeTndeckue Tpyasl O AUAJIEKTHOH JIHTe-
patype npuHamiexar nepy J. JIyru (Edith Lutz, pon. 1949).

IlonBeném mpeaBapUTENbHBIE UTOTH: CETOAHSAIIHEE BHJCHHE ABCTPUM KaK «MaJeHBKON €BpOMEHCKOil cTpaHBbI
C BBICOKUM KYyJBTYPHBIM CTaTycom» [2, c. 35] B 3HaUMTENbHOW cTeneHr chopMUPOBAHO U TBOPUYECKUMHU JIOCTHIKEHUS-
MU aBcTpuiickux npoBuHImid. [Ipumep Popapnsbepra, npomeaero 3a HECKOJIBKO JECSITUIETHH MyTh OT «JIMTepa-
TYPHOH TIIyOUHKN» JI0 «00JIaCTH HaJEXkIb» COBPEMEHHOW aBCTPUIICKOW CIIOBECHOCTH, ONPOBEPraeT pacxoxee Mpe.-
CTaBJIEHUE O XYyJOXKECTBEHHOW HECOCTOSTEIBHOCTH MPOBUHIMATBHBIX JuTepatyp. Jluteparypa ®dopapnbbepra, craB
4acThIO KyJIBTYPHOTO PEHOME COBPEMEHHOI ABCTpHH, 3HaUMMa IS Pa3BUTHSI KaHOHA HEMEIKOSA3BIYHOM CIIOBECHOCTH.

Asmop svipasicaem 61a200apHOCHb 30 KOHCYILMAMUBHYIO NOMOWb ABCIMPULICKUM KOLIe2AM 20ChoXdce 00Kmopy B. Axamep,
2ocnoaice ooxmopy V. Jlenzne, cocnooce P. Xagpene (Renate Héfele), cocnoouny macucmpy I'. I’ pabuepy (Gerhard Grabner).
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In the article for the first time the author chooses Austrian regional (Vorarlberg) literature as a material of research; examines
the creativity of contemporary Vorarlberg writers (A. Geiger, K. Surdum, R. Schneider); gives a general description of Vorarl-
berg dialect literature. The paper introduces previously unknown literary publications into scientific use. The conclusion is made
about the importance of Vorarlberg literature for the development of the canon of contemporary German literature.
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Cmambs nocesawena yuacmuro OCHO8AMENA KYIbMYPHO-UCINOPUYECKOL WKObl 8 PYCCKOM JUmepamyposeoenuu
A. H. IToinuna 6 scyprane «Omeuecmeenuvie 3anuckuy ¢ 1853-1858 ee. Omom nepuod ezo 6uocpaghuu ceazaw
CO CMAHOBNIEHUEM HAYYHBIX UHMEPecos, paculuperuem Kpyeda 3HAKOMCME CO MHO2UMU NPeOCmasumensimu poccui-
CKOU HAYKU U IUMepamypel, NepebiM ONbIMOM GbICMYNIeHUs. 8 nepuodudeckol neuamu. B pabome nyoauxyiomcs
apxXusHvle Mamepuabl.
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A. H. ITBITINH B «OTEYECTBEHHBbIX 3AITUCKAX» (1853-1858 I'O/1bI)
TBoOpueckuii MyTh BBIAAIOIIETO YIEHOTO, OCHOBATENS KYJIbTYPHO-MCTOPHIECKON IIIKOJIBI B PYCCKOM JINTEPATypO-

BereHnn Anekcannpa HwukomaeBmda [IemumHa (1833-1904) Ha mpOTSHDKEHUM BCeH JKU3HU OBLI TECHO CBSI3aH
¢ KypHamucTHKoi. OH — aBTOp Oomee 1500 paboT, Oonblnas 4acTh KOTOPHIX B pa3HOE BpeMs ITyOIMKoBanach
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